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VB
RADETS FORORDNING (EU) nr 1284/2009
av den 22 december 2009
om inforande av vissa specifika restriktiva atgirder mot Republiken
Guinea
Artikel 1
I denna foérordning géller foljande definitioner:
v M6
VB

d) tillgéngar: finansiella tillgdngar och ekonomiska formaner av alla
slag, inbegripet men inte nédvéndigtvis begrinsat till

i) kontanter, checkar, penningfordringar, véxlar, postanvisningar
och andra betalningsinstrument,

ii) inldning hos finansinstitut eller andra enheter, kontotillgodoha-
vanden, skuldebrev och skuldférbindelser,

iii) borsnoterade och onoterade virdepapper och skuldinstrument,
t.ex. aktier och andelar, certifikat for vdrdepapper, obligationer,
véxlar, optioner, forlagsbevis och derivatkontrakt,

iv) réntor, utdelningar eller annan inkomst frén eller virde som
héarror fran eller skapas genom tillgéngar,

v) krediter, kvittningsrétter, garantiférbindelser, fullgérandegaran-
tier eller andra finansiella ataganden,

vi) remburser, fraktsedlar och pantforskrivningar,

vii) sddana dokument som utgdr bevis pa andelar i tillgangar eller
finansiella resurser.

e) frysning av tillgdngar: forhindrande av varje flyttning, Gverforing,
fordndring, anvéndning, tillgdng till eller hantering av tillgdngar pd
ett sitt som skulle leda till en fordndring av volym, belopp, beld-
genhet, dgandeforhdllanden, innehav, art, bestimmelse eller varje
annan fordndring som skulle géra det mojligt att utnyttja tillgéng-
arna, inbegripet portfoljforvaltning.

f) ekonomiska resurser: egendom av alla slag, materiell eller immate-
riell, 10s eller fast, som inte utgdr tillgangar men som kan anvindas
for att erhalla tillgangar, varor och tjanster.
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g) frysning av ekonomiska resurser: forhindrande av att dessa resurser
pa nagot sétt anvinds for att erhalla tillgdngar, varor eller tjanster,
inbegripet men inte enbart genom foOrséljning, uthyrning eller
inteckning.

h) unionens territorium: de territorier ddr fordraget ar tillimpligt enligt
de villkor som faststdlls i fordraget.

Artikel 6

1. Alla tillgangar och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, innehas
eller kontrolleras av de fysiska eller juridiska personer, enheter och
organ som fortecknas i bilaga II ska frysas.

2. Ingatillgangar eller ekonomiska resurser far direkt eller indirekt stil-
las till forfogande for, eller goras tillgéngliga till forman for, de fysiska eller
juridiska personer, enheter och organ som fortecknas i bilaga II.

3. Bilaga II ska omfatta de personer som enligt den internationella
undersékningskommissionen faststéllts som ansvariga for hindelserna
den 28 september 2009 i Republiken Guinea, och fysiska och juridiska
personer, enheter eller organ som &r associerade med dem, och som
upptagits i forteckningen i enlighet med artikel 4.1. i radets beslut
2010/638/Gusp av den 25 oktober 2010 om restriktiva &tgérder mot
Republiken Guinea (V).

4.  Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verk-
samhet vars syfte eller verkan ar att direkt eller indirekt kringgd de
atgdrder som avses i punkterna 1 och 2.

Artikel 7

Forbudet i1 artikel 6.2 ska inte medfora ansvar av nédgot slag for de
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som stillt tillgangar
eller ekonomiska resurser till forfogande, om dessa inte kinde till, eller
inte hade rimlig anledning att misstinka, att deras handlande skulle
strida mot detta forbud.

Artikel 8

1.  Med avvikelse fran artikel 6 kan de behdriga myndigheter i med-
lemsstaterna som anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga I1I ge
tillstdnd till att vissa spérrade tillgangar eller ekonomiska resurser frigdrs
eller gors tillgéngliga, pa villkor som de finner ldmpliga, efter att ha
faststéllt att dessa tillgangar eller ekonomiska resurser &r

() EUT L 280, 26.10.2010, s. 10.
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a) nodvéndiga for att tillgodose de grundliggande behoven hos de
personer som anges i bilaga I och beroende familjemedlemmar till
dessa, inbegripet betalning av livsmedel, hyra, amorteringar och réin-
tor pa bostadskrediter, mediciner och ldkarvard, skatter, forsékrings-
premier och avgifter f6r samhéllstjénster,

b) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och ersittning for
utgifter i samband med tillhandahéllande av juridiska tjénster,

c) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for
rutinméssig hantering eller forvaltning av frysta tillgngar eller eko-
nomiska resurser, eller

d) nodvéndiga for att ticka extraordindra kostnader, i detta fall forutsatt
att den berérda medlemsstaten minst tvd veckor fore beviljandet av
tillstdindet meddelat alla andra medlemsstater och kommissionen pa
vilka grunder den anser att ett sdrskilt tillstand bor beviljas.

2. Den berorda medlemsstaten ska underrétta de dvriga medlemssta-
terna och kommissionen om alla tillstind som beviljas enligt punkt 1.

Artikel 9

1. Med avvikelse fran artikel 6 far de behdriga myndigheter i med-
lemsstaterna som fortecknas pd webbplatserna i bilaga III ge tillstdnd till
att vissa frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser frigérs om samtliga
foljande villkor uppfylls:

a) Tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna &r foremal for ett rétts-
ligt eller administrativt beslut eller en skiljedom rorande kvarstad
som meddelades fore den dag da den person, den enhet eller det
organ som avses i artikel 6 upptogs i bilaga II, eller for en rittslig
eller administrativ dom eller skiljedom som meddelades fore den
dagen.

b) Tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna kommer enbart att an-
vindas for att driva in fordringar som har sékrats genom en séddan
kvarstad eller har erkénts som giltiga i en siddan dom, inom de
granser som faststdlls i tillimpliga lagar och forordningar som styr
rittigheterna for personer med sadana fordringar.

¢) Kvarstaden eller domen ér inte till forman for ndgon av de personer,
enheter eller organ som fortecknas i bilaga II.

d) Erkédnnandet av en kvarstad eller dom stir inte i strid med den
berdrda medlemsstatens allménna politik.

2. Den berdérda medlemsstaten ska informera dvriga medlemsstater
och kommissionen om varje tillstind som beviljats enligt punkt 1.

Artikel 10

1. Artikel 6.2 ska inte hindra att finans- eller kreditinstitut i unionen
som tar emot tillgdngar som Overfors till kontot for en fysisk eller
juridisk person, en enhet eller ett organ som upptagits i forteckningen
krediterar frysta konton, under forutsdttning att varje sadan inséttning pa
dessa konton ocksé fryses. Finans- eller kreditinstitutet ska utan drdjs-
mal underritta den relevanta behoriga myndigheten om sadana
transaktioner.
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2. Artikel 6.2 ska inte tillimpas pé kreditering av frysta konton med
a) rénta eller Gvriga intdkter pa dessa konton, eller

b) betalningar samt Overforingar av finansiella instrument i samband
med avtal, overenskommelser eller forpliktelser som ingétts eller
uppkommit fore den dag di den fysiska eller juridiska person, den
enhet eller det organ som avses i artikel 3 upptogs i bilaga II,

forutsatt att alla sddana réntor, dvriga intdkter, betalningar eller finansi-
ella instrument fryses i enlighet med artikel 6.1.

Artikel 11

Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, i god tro om
att atgirden dr forenlig med denna forordning, fryser tillgéngar eller
ekonomiska resurser eller vdgrar att gora dem tillgdngliga, ska detta
inte medfora ansvar av ndgot slag for den personen eller enheten eller
det organet, eller for dess ledning eller anstéllda, savida det inte kan
bevisas att tillgdngarna och de ekonomiska resurserna frystes eller holls
inne pa grund av vardsloshet.

Artikel 12

1. Utan att det paverkar de tillimpliga reglerna om rapportering,
sekretess och tystnadsplikt ska fysiska och juridiska personer, enheter
och organ

a) omedelbart ldamna alla uppgifter som underldttar efterlevnaden av
denna f6rordning, till exempel uppgifter om konton och belopp
som frysts i enlighet med artikel 6, till de behoériga myndigheter i
medlemsstaterna som fortecknas pad webbsidorna i bilaga IIT i det
land ddr de &r bosatta eller beldgna och dven direkt eller genom den
behoriga myndighet som fortecknas pad webbsidorna i bilaga III
lamna dessa uppgifter till kommissionen, och

b) samarbeta med denna behoriga myndighet vid alla kontroller av
dessa uppgifter.

2. Alla kompletterande uppgifter som kommissionen direkt mottar
ska goras tillgéngliga for den berérda medlemsstaten.

3. Alla uppgifter som lamnas eller mottas enligt denna artikel far
anvéndas endast i de syften for vilka de ldmnades eller mottogs.

Artikel 13

Kommissionen och medlemsstaterna ska omedelbart underrétta varandra
om de dtgirder som vidtas enligt denna forordning och ldmna varandra
alla relevanta upplysningar som de forfogar 6ver med anknytning till
forordningen, sérskilt upplysningar om &vertrddelser, problem med ge-
nomforandet samt domar som meddelats av nationella domstolar.

Artikel 14

Bilaga II ska innehalla tillgéngliga uppgifter om fysiska personer som é&r
upptagna i forteckningen i syfte att i tillracklig grad kunna identifiera de
berérda personerna.
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Dessa uppgifter kan avse:

a) Efternamn och fornamn (samt eventuella alias och titlar).

b) Fodelsedatum och fodelseort.

¢) Nationalitet.

d) Pass- och identitetskortsnummer.

e) Skatteregistrerings- och socialforsakringsnummer.

f) Kon.

g) Adress eller andra uppgifter om uppehallsort.

h) Befattning eller yrke.

i) Datum for upptagande i forteckningen.

Bilaga II fér i identifieringssyfte &ven innehalla uppgifter enligt ovan
om familjemedlemmar till personer som &r upptagna i forteckningen,

forutsatt att uppgifterna ar nodvéndiga i ett specifikt fall uteslutande for
att kontrollera en i forteckningen upptagen fysisk persons identitet.

Bilaga II ska ocksé innehélla skl for upptagandet i forteckningen, t.ex.
befattning.

Artikel 15

Kommissionen ska ha befogenhet att dndra bilaga III pa grundval av
upplysningar som ldmnas av medlemsstaterna.

Artikel 15a

1.  Om radet beslutar att i fraga om fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ genomfora sddana étgérder som avses i artikel 6.1
ska radet dndra bilaga II i enlighet med detta.

2. Radet ska meddela sitt beslut, inbegripet skilen for upptagande i
forteckningen, till den fysiska eller juridiska person, den enhet eller det
organ som avses i1 punkt 1 antingen direkt, om adressen ar kind, eller
genom att ett meddelande offentliggdrs, sa att denna fysiska eller juri-
diska person eller enhet eller detta organ far tillfalle att inge
kommentarer.

3.  Om kommentarer inges eller om vésentliga nya bevis framfors ska
radet se Gver sitt beslut och informera de fysiska eller juridiska perso-
nerna, enheterna eller organen om detta.

4.  Forteckningen i bilaga II ska ses over regelbundet och minst en
ging var tolfte manad.

Artikel 16

1.  Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for dvertridel-
ser av denna forordning och vidta alla nédvéndiga atgarder for att se till
att reglerna tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella
och avskrickande.

2. Medlemsstaterna ska anmila dessa regler till kommissionen sé
snart som denna forordning har tritt i kraft och anmaila eventuella senare
dndringar av reglerna.
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Artikel 16a

1. Rédet, kommissionen och unionens hoga representant for utrikes
fragor och sékerhetspolitik (nedan kallad den héga representanten) far
behandla personuppgifter for att fullgéra sina uppgifter enligt denna
forordning. 1 dessa uppgifter ingér

a) for radets del att utarbeta och gbra dndringar av bilaga I,

b) for den hdga representantens del att utarbeta &ndringar av bilaga I,

¢) for kommissionens del att

i) ldgga till innehallet i bilaga I till den elektroniska konsoliderade
forteckningen Over personer, grupper och enheter som &r foremal
for finansiella restriktiva dtgérder fran unionens sida samt pa den
interaktiva sanktionskartan, vilka bada finns offentligt tillgéing-
liga,

ii) behandla uppgifter om verkningarna av de atgérder som vidtagits
enligt denna forordning, sasom uppgifter om vérdet pa de frysta
penningmedlen och om tillstind som beviljats av de behoriga
myndigheterna.

2. Rédet, kommissionen och den hdga representanten far i tillimpliga
fall behandla relevanta uppgifter betrdffande brott som begatts av for-
tecknade fysiska personer, betriffande fallande domar i brottmél for
sddana personer eller betriffande sdkerhetsitgirder som géller sadana
personer, endast i den utstrickning som sddan behandling &r nddvindig
for att utarbeta bilaga 1.

3. For tillimpningen av denna forordning ska rddet, den avdelning
inom kommissionen som anges i bilaga II till denna foérordning och den
hoga representanten utses till personuppgiftsansvariga i den mening
som avses i artikel 3.8 i forordning (EU) 2018/1725, for att sékerstilla
att de berdrda fysiska personerna kan utdva sina rittigheter enligt
forordning (EU) 2018/1725.

Artikel 17

1. Medlemsstaterna ska utse de behdriga myndigheter som avses i
denna forordning och ange dem pa eller genom de webbplatser som
fortecknas i bilaga III.

2. Medlemsstaterna ska utan drojsmaél underrdtta kommissionen om
sina behoriga myndigheter efter det att denna forordning har trétt i kraft
och ska informera kommissionen om eventuella senare dndringar.

3. 1 de fall d& denna forordning foreskriver anmilan, meddelande
eller underrattelse till eller annan kommunikation med kommissionen
ska den adress och de andra kontaktuppgifter som anges i bilaga III
anvéndas.



02009R1284 — SV —13.04.2022 — 011.001 — 8

Artikel 18

Denna forordning ska tilldmpas
a) inom unionens territorium, inbegripet dess luftrum,

b) ombord pé varje flygplan och varje fartyg under en medlemsstats
jurisdiktion,

¢) pa varje person inom eller utanfor unionens territorium som ar med-
borgare i en medlemsstat,

d) pa varje juridisk person, enhet eller organ som har inrittats eller
bildats i enlighet med en medlemsstats lagstiftning, och

e) pa varje juridisk person, enhet eller organ med avseende pa varje
form av affirsverksamhet som helt eller delvis bedrivs i unionen.

Artikel 19
Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 11

FORTECKNING OVER DE FYSISKA OCH JURIDISKA PERSONER, ENHETER OCH
ORGAN SOM AVSES I ARTIKEL 6.3

Namn
(och eventuellt alias)

Personuppgifter

Skl

Kapten Moussa Dadis CA-
MARA

Fodelsedatum: 1.1.1964 eller
29.12.1968

Passnummer: R0O001318
Koén: man

Adress: Ouagadougou (Bur-
kina Faso)

Befattning eller yrke: f.d.
militdr och ledare for mili-
tarjuntan CNDD (Conseil
National pour la Democra-
tie et le Developpement)

Person identifierad av den in-
ternationella  undersoknings-
kommissionen som ansvarig
for hindelserna i Guinea den
28 september 2009

Overste Moussa Tiégboro
CAMARA
Alias: Moussa Thiegboro
CAMARA

Fodelsedatum: 1.1.1968
Passnummer: 7190

Koén: man

Befattning eller yrke: gene-
ralsekreterare vid Republi-
ken Guineas presidentkansli

Person identifierad av den in-
ternationella  undersoknings-
kommissionen som ansvarig
for hindelserna i Guinea den
28 september 2009

Overste Dr Abdoulaye Ché-
rif DIABY

Fodelsedatum: 26.2.1957
Passnummer: 13683

Ko6n: man

Befattning eller yrke: mili-
tarldkare

Person identifierad av den in-
ternationella  undersoknings-
kommissionen som ansvarig
for hindelserna i Guinea den
28 september 2009

Kapten Aboubacar Chérif
(alias Toumba) DIAKITE

Koén: man

Adress: Conakry (Republi-
ken Guinea)

Befattning eller yrke: f.d.
militér

Ovriga uppgifter: sitter fri-
hetsberdvad

Person identifierad av den in-
ternationella  undersoknings-
kommissionen som ansvarig
for héndelserna i Guinea den
28 september 2009

v M6
M7
VYMI10
1.
2.
3.
4,
5.

Overste Jean-Claude PIVI
(alias Coplan)

Fodelsedatum: 1.1.1960
Kon: man

Befattning eller yrke: minis-
ter med ansvar for presi-
dentens sikerhet

Person identifierad av den in-
ternationella  undersdknings-
kommissionen som ansvarig
for héndelserna i Guinea den
28 september 2009.
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v M6
BILAGA 111
Webbplatser for uppgifter om behdriga myndigheter samt adress for
anmiélan till Europeiska kommissionen
VYMill1

BELGIEN

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and_security/sanctions
BULGARIEN

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

TJECKIEN

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANMARK

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

TYSKLAND

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTLAND

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRLAND
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GREKLAND
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIEN

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANKRIKE

http://www.diplomatie.gouv.fr/ft/autorites-sanctions/

KROATIEN
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIEN

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CYPERN

https://mfa.gov.cy/themes/
LETTLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITAUEN

http://www.urm.lt/sanctions
LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
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VM1l
UNGERN

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NEDERLANDERNA
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
OSTERRIKE

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLEN

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGAL
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMANIEN

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIEN

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLAND

https://um.fi/pakotteet

SVERIGE

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adress for anmilan till Europeiska kommissionen:
Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for finansiell stabilitet, finansiella tjénster och kapitalmark-
nadsunionen (GD FISMA)

Rue de Spa/Spastraat 2
1049 Bruxelles/Brussel, BELGIEN

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu
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